The Growing Disciple for Kids
Story #18:  Conclusion

You will need:
· Wolof New Testaments
· Chalk for the chalkboard
· Optional: candy

Before you begin today's study, open in prayer. 

Review:  First ask review questions about the last lesson (Seede). You can give candies for correct answers.
1. Yeesu ne na ci Jëf 1:8: Waaye bu Xel mu Sell mi ñëwee ci yéen, dingeen jot kàttan te nekk... lan? [samay seede]
2. Nan lañu wara seede? Ci 1 Pierre 3:15 mu ne: Waaye màggal-leen Kirist Boroom bi ci seeni xol, te jekk ngir tontu ku lay laaj ci seen yaakaar ji ngeen am; waaye na tont li... lan? [lewet te ànd ak wegeel]
3. Lan moo xéw bi taalibe Yeesu Pierre ak Yowanna waare ci Jëf 4? [ñu fitnal leen, jàpp leen, tëj leen kaso, ak itam, am na ñi gëm Yeesu ba mucc]
4. Lan la Pierre ak Yowanna tontu, bi ñu tere léen, ñu waxati mbaa waare dara ci turu Yeesu? [Piyeer ak Yowaana ne léen: « Bu fekkee ne déggal leen te bàyyi Yàlla mooy li jub ci kanam Yàlla, seetleen. Waaye nun manunoo baña wax li nu gis te dégg ko. »
5. Lan la Pool wax ci Romans 1:16 ci mbir waare xibaaru jàmm bi? Ne na, "Ndaxte awma benn..." lan? [werante ci xibaaru jàmm bi may waare, ndax mbirum Yàlla la, mu làmboo dooleem, ngir musal képp ku ko gëm, muy Yawut ci bu jëkk mbaa ki dul Yawut.]
6. Soo seede Xibaaru jàmm bi ci say xarit, te am na ci ñoom, ku ko gëm, luy xéw? [Moom, dina mucc ndax Yeesu!]
7. Naka nga mëna am fit ngir seede Xibaaru jàmm bi te bañ ci am werante walla raggal? [ci Xel Mu Sell mi - ci ñaan Yàlla]  


Practice Presentation:
Have the students practice the presentation several times until you feel confident. (Before the presentation, you should first explain to the adults that this series of 18 lessons you have just completed covers 12 things about how a growing disciple of Christ should live. It is actually written for adults, but you have adapted it for the kids. Tell them that the children will draw and recite it once, and then they will recite through it a second time while you point out the 12 elements. Afterwards you may explain what the different parts of the drawing represent.) 






1. Yeesu mooy Buur bi ak Boroom bi.
2. Ku ko gëm daay fes ak Xel mu Sell mi
3. te muy sóobu ci ndox			 
4. di jàng Kàddug Yàlla.
5. Dafay bokk ci mboloom Yeesu		
6. ak ci Réeru Boroom bi.
7. Dafay ñaan saa yu nekk
8. di dox ci dèggal Yàlla.
9. Fépp fu muy dem, day bàyyi ci ginaawam ay màndargawu liggéeyu Yàlla
10. Ni muy gérer alalam, dafay neex Yàlla.
11. Bépp taalibe kuy sax, dafay jaamu Yàlla
12. te di seede Xibaaru Jàmm bi ci ñeneen ñi.


Have the adults call you into the church to do the presentation after the sermon is over. Meanwhile, you can continue with this lesson which serves as a conclusion to The Growing Disciple series. 
Hand out the Bibles. Have the students look up each of the following passages. Discuss each Scripture.

Life evangelism
Ask if the students know what the terms “to be born-again,” (judduwaat) and “to be a new creation in Christ" (nekk mbindeef bu bés) mean?  They mean that your life has been changed. Where once there was sin and disobedience, now there is righteous and holy living. Those new Growing Disciples were changed people. They were living for Jesus. Their words of witness and their changed life-style caused more people to come to Christ for salvation. Every believer should live a life that is pleasing to the Lord. Following the 12 points of The Growing Disciple will help us to live that way.
· Read Matthew 5:14-16 Yéena di leeru àddina. Dëkk, bu nekk ci kaw tund du mana nëbbu. Te it duñu taal làmp, dëpp cig leget, waaye dañu koy wékk, ba muy leeral ñi nekk ci kër gi ñépp. Na seen leer leere noonu ci kanam nit ñi, ngir ñu gis seeni jëf yu rafet, te màggal seen Baay bi ci kaw.
Jesus said that we are to be "the light of the world." His command is "let your light shine before men in such a way that they may see your good works, and glorify your Father who is in heaven". Ask what it means to "be light to the world"? 

Conclusion
Read through Acts 2:37 - 47 and see if the kids recognize each of the 12 elements of the Growing Disciple in the passage. Have them raise their hands when they hear one and then call on one student to come to the board to point to the element mentioned in the drawing. 

Now when they heard this they were cut to the heart, and said to Peter and the rest of the apostles, "Brothers, what shall we do?" And Peter said to them, "Repent and be baptized every one of you in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins, and you will receive the gift of the Holy Spirit. For the promise is for you and for your children and for all who are far off, everyone whom the Lord our God calls to himself." And with many other words he bore witness and continued to exhort them, saying, "Save yourselves from this crooked generation." So those who received his word were baptized, and there were added that day about three thousand souls. And they devoted themselves to the apostles' teaching and the fellowship, to the breaking of bread and the prayers. And awe came upon every soul, and many wonders and signs were being done through the apostles. And all who believed were together and had all things in common. And they were selling their possessions and belongings and distributing the proceeds to all, as any had need. And day by day, attending the temple together and breaking bread in their homes, they received their food with glad and generous hearts, praising God and having favor with all the people. And the Lord added to their number day by day those who were being saved. 

37  Bi ko mbooloo ma déggee, naqaru xol wu metti jàpp léen; ñu daldi ne Piyeer ak ndaw ya ca des: « Bokk yi, lu nu wara def? »
38  Piyeer ne léen: « Tuubleen seeni bàkkaar, te kenn ku nekk ci yéen, ñu sóob ko ci ndox ci turu Yeesu Kirist. Noonu Yàlla dina leen baal seeni bàkkaar te may leen Xel mu Sell mi.
39  Ndaxte li Yàlla dige woon, yéena ko moom ak seeni doom ak ñu sore ñépp, di ñépp ñi Yàlla sunu Boroom di woo ci moom. »
40  Noonu mu artu léen ak yeneen wax yu bare, di léen dénk ne: « Rëccleen ci niti jamono ju dëng jii. »
41  Ñi nangu ay waxam nag, ñu sóob léen ci ndox, te ca bés booba lu mat limub ñetti junniy nit yokku nañu ci ñoom.
42  Ñoom nag ñuy wéy ci njànglem ndaw yi ak cig bokk, ci damm mburu ak ñaan ci Yàlla.
43  Ragal jàpp ñépp, te ndaw yi di def ay kéemaan ak ay firnde yu bare.
44  Ñi gëm nag dañoo booloo te bokk lépp.
45  Ñu jaay seeni suuf ak seen alal, séddoo ko, ku nekk ak la ngay soxla.
46  Te bés bu nekk ñu saxoo teew ak benn xalaat ca kër Yàlla ga, tey damm mburu ca kër ya; ñuy lekk seen ñam ak xol bu laab tey bég,
47  di màggal Yàlla te am yiw ci wetu nit ñépp. Noonu bés bu nekk Boroom bi di yokk ca mbooloo ma ñi mucc.

If you finish before they call you, you can practice a few more times.
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